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LETTRE DATEE DU 21 AVRIL 1983, ADRESSEE A LA PRESIDENTE DU CONSEIL 
DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DU NICARAGUA AUPRES DE 

L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

J'ai l'honneur de vous communiquer le texte de la note de protestation datée 
du 17 avril dernier, adressée à M. Edgardo Paz Barnica, ministre des relations 
extérieures du Honduras par M. Miguel D'Escoto Brockmann, ministre des relations 
extérieures de la République du Nicaragua. 

'"Monsieur le Ministre, 

J'ai l'honneur de vous informer que le 17 avril, deux garde-côtes 
honduriens ont pénétré dans les eaux territoriales du Nicaragua, dans le Golfe 
de Fonseca, en violation flagrante de notre souveraineté, et qu'ils ont 
attaqué le patrouilleur nicaraguyen P-220, qui menait les activités normales 
de surveillance du territoire national. Au cours de cette attaque, le 
commandant du garde-côtes nicaraguyen Marcos Torres ainsi que les membres de 
l'équipage Jorge Castellon PeKa, Julio Castellon et Secundino Vasques ont été 
blessés. 

L'attaque a eu lieu à 4 heures à deux milles environ de Pointe El 
Papayal, c'est-à-dire fort loin des côtes et des eaux territoriales du 
Honduras, ce qui suffit à prouver le caractère prémédité et malhonnête de 
cette agression, qui s'inscrit dans une politique de provocations contre notre 
pays, menée par l'armée hondurienne pour pouvoir justifier un conflit ouvert 
avec le Nicaragua. 

En adressant au Gouvernement hondurien notre protestation officielle et 
énergique devant cette nouvelle violation de notre territoire national, nous 
soulignons qu'il est urgent d'abandonner cette politique irresponsable et 
agressive qui constitue à lEheure actuelle l'un des principaux obstacles sur 
la voie de la détente et de la paix". 

Je vous serais obligé, Madame la Présidente, de bien vouloir faire distribuer 
le texte de la présente note comme document du Conseil de sécurité. 

L'Ambassadeur, 

Représentant permanent du Nicaragua auprès 
auprès de l'Organisation des Nations Unies, 

(Signé) Javier CHAMORRO MORA 
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